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* Pentru a utiliza produsul in siguranta si corect, asigurati-va ci cititi acest manual de utilizare inainte de prima utilizare.

* Pastrati intotdeauna acest manual la indeména si consultati-1 ori de cate ori este necesar.




01. Precautii pentru siguranta

Orice persoana cu capacitdti fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau care
nu are experienta sau instruirea adecvata (inclusiv copiii), trebuie sa utilizeze
acest produs sub supravegherea tutorelui care este responsabil pentru
siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu produsul.

Urmadtoarele precautii pentru siguranta sunt menite sa previna riscurile sau

daunele neasteptate prin utilizarea corecta si sigura a produsului.

Lainstalare

- Nu modificati, demontati sau reparati niciodata produsul; acest - Utilizati produsul pe o suprafata plana.

lucru trebuie realizat doar de un tehnician de service calificat.

— Nerespectarea acestei recomandari poate cauza
defectarea produsului sau un accident.

— Acest lucru poate provoca incendii sau soc electric.
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Legat de alimentarea electrica

« Daca produsul nu functioneaza sau functioneaza
anormal, scoateti imediat stecarul din prizd si
contactati Centrul de Service pentru verificarea

sau repararea produsului.

— Nerespectarea acestei recomandari poate

provoca incendii sau soc electric din cauza scurgerii

de electricitate sau a unui scurtcircuit.

+ Dacd husa produsului este rupta sau indepartatd,
hainele sau parul dumneavoastra se pot prinde,
rezultand un accident grav; verificati daca nu exista
anomalii vizibile pe exteriorul produsului.

Daca produsul este deteriorat in orice fel, contactati
Centrul de Servicii pentru Clienti.

— Nerespectarea acestei recomandari poate
provoca socuri electrice sau rani.

- Supravegheati copiii pentru a evita sa atinga
stecarul de alimentare.

— Nerespectarea acestei recomandari poate
provoca socuri electrice sau rani.

- Nuindoiti fortat cablul de alimentare si nu
permiteti comprimarea sau deteriorarea acestuia
de cétre un obiect greu

— Nerespectarea acestei recomandari poate
provoca incendii sau soc electric.

. Cand utilizati un prelungitor, nu conectati un

numar mare de dispozitive simultan.

— Exista un risc de incendiu din cauza
temperaturii anormale a prizei.

- Cand deconectati stecarul de alimentare, apucati

stecherul, nu cablul, si scoateti-l din priza.

— Daca cablul de alimentare se rupe, exista
riscul de incendiu sau soc electric.

« Nu atingeti stecarul de alimentare cu mainile ude
si asigurati-va ca scoateti stecherul din priza

atunci cand curatati sau reparati produsul.

— Nerespectarea acestei recomandari poate
provoca socuri electrice.

- Cand utilizati un prelungitor, asigurati-va
cd utilizati o prizd cu impamantare.

— Utilizarea unei prize fara impamantare
poate provoca socuri electrice sau rani.

- In cazul unei pene de curent, opriti imediat
intrerupatorul de alimentare si scoateti stecarul
din priza.

— Nerespectarea acestei recomandari poate
provoca socuri electrice sau incendii

« In timpul functionarii produsului, nu permiteti
cablul de alimentare AC sau cablul telecomenzii sa
fie prins in suportul central de conectare sauin
suportul fotoliului scaunului cu cinci picioare.

— Nerespectarea acestei recomandari poate
provoca un scurtcircuit din cauza deteriorarii
invelisului cablului, astfel ca trebuie sa aveti
grija in timpul utilizarii produsului.
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La utilizarea produsului

Exista riscul producerii de accidente legate de utilizarea nesigura, de aceea, urmdtoarele persoane

ar trebui sa evite utilizarea fotoliului de masaj.

(1) Urmatoarele categorii de pacienti nu trebuie sa utilizeze produsul:

- Pacientii cu tromboza, embolism, varicozitate severa sau varicozitate acuta,

(3) Daca apar oricare dintre urmatoarele efecte secundare in timpul utilizarii
produsului, opriti imediat utilizarea acestuia:
« Abraziuni, intinderi, vanatai, taieturi (intepaturi) sau incizii cauzate de produs.
- Leziuni musculare, ale tendoanelor, nervilor, maduvei spinarii etc,, ca urmare a
utilizarii excesive a produsului si a presiunii rezultate.
« Afectiuni ale pielii si arsuri, fracturi, luxatii, entorse etc.

care a fost diagnosticatd de un medic ca fiind incompatibila cu utilizarea unui
fotoliu de masaj.

-Persoanele cu suspiciune de entorsa cervicald acuta ("lovitura de bici”).
« Persoanele cu simptome de entorsa sau contractii musculare bruste si suprasolicitare.

« Femeile insarcinate aflate la inceputul sarcinii sau mamele imediat dupa
nastere.

« Persoanele cu anomalii la nivelul sirei spinarii (coloanei vertebrale) sau cu o sird a spinarii
deviata spre stanga si/sau dreapta din cauza unui accident anterior sau a unei boli, etc.

- Pacientii cu boald viscerala abdominald acuta sau cu o afectiune cardiaca grava.

- Pacientii cu dispozitive medicale electronice implantabile, cum ar fi un
stimulator cardiac implantabil, etc.
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« Persoanele cu o temperatura corporald mai mare decat cea normala din cauza
inflamatiilor acute, frisoanelor etc.

- Persoanele cu simptome ale unei afectiuni cutanate acute, tumori maligne sau
alte tulburari ale pielii.

« Persoanele aflate sub tratament medical care necesita repaus.

- Persoanele care prezintd alte anomalii fizice.

« Persoanele carora medicul le-a interzis masajul.

- Persoanele cu muschi slabiti sau care au slabit ca urmare a imbatranirii.

« Persoanele cu dureri de spate.
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- Tulburari respiratorii sau digestive, sufocare etc.

« Nu utilizati sau depozitati produsul in zone umede,
cum ar fi baia.

— Acest lucru poate provoca soc electric, incendiu,

defectarea produsului sau aparitia mucegaiului.

« Nu permiteti copiilor sa se joace sau sa se urce pe
fotoliul de masaj.

— Nerespectarea acestei recomandari poate

cauza defectarea produsului sau raniri.

- Nu utilizati produsul purtand pe cap obiecte
dure, cum ar fi accesorii de par.
— Acest lucru poate provoca raniri.

« Durata de utilizare nu trebuie sé depaseasca
30 de minute pe zi, iar utilizarea continua a
produsului pe aceeasi zond nu trebuie sa
depéseasca 5 minute.

— Utilizarea prelungita a produsului poate
provoca suprasolicitarea muschilor sau a nervilor.

« Cand masati soldurile si coapsele, nu utilizati
produsul avand obiecte in buzunarele pantalonilor.
— Acest lucru poate provoca un accident sau raniri.

- Verificati daca cablul de alimentare si cablul
telecomendzii sunt pozitionate corespunzator siin

sigurantd fnainte de utilizare.

— Nerespectarea acestei recomandari poate
provoca un accident, raniri sau defectarea
produsului.

- Acest produs are o suprafata cu temperaturi
ridicate. Oricine este insensibil la aplicarea
caldurii trebuie sé acorde atentie riscului de
arsuri.

« In timpul functiondrii masajului, nu deconectati
stecarul din priza si nu opriti intrerupdtorul de
alimentare.

— Acest lucru poate provoca raniri.

Nu utilizati produsul in apropierea surselor de foc, cum
ar fi un calorifer, etc, si nu fumati in timp ce utilizati
produsul. De asemenea, nu utilizati produsul pe
dispozitive cu temperatura, cum ar fi o perna electrica.

— Acest lucru poate provoca incendii.

Nu utilizati produsul dupa consumul de alcool.

— Acest lucru poate duce la accidente sau raniri.

Nu permiteti ca mai mult de doud persoane sa se
aseze pe produs sau sa il utilizeze simultan.
— Acest lucru poate provoca defectarea

produsului sau raniri.
* Nu utilizati produsul pe pielea goala.

— Acest lucru poate provoca deteriorarea pielii.

Cand curatati sau reparati produsul,
deconectati stecarul din priza.
— Nerespectarea acestei recomandari poate

provoca socuri electrice sau raniri.

Suprafata produsului poate fi fierbinte.
Persoanele cu piele sensibila trebuie sa seteze o
temperatura mai joasa.

— Nerespectarea acestei recomandari poate
provoca arsuri de temperatura joasa.
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02.Transport si instalare 03. Denumirea fiecarei piese si a

componentelor

1) Panoul de control
20cm rapid integrat

Setare unghi spatar

Perna pentru cap

Husa confortabila

Setare unghi Reglare rapida
suport pentru aunghiului
picioare

Difuzor Bluetooth

Telecomandd si
panou de control
rapid integrat

Conector pentru Airbag pentru
dispozitiv extern talie si pelvis
Suport pentru
N\ picioare
Suport cu
2) Denumirea conectorilor pentru dispozitive externe cinctpicioare
Instalare (1)Inainte de a instala produsul, verificati daca exista suficient spatiu (G Cablul de alimentare 3) Componente separate
ore -1 i i i | Comutator de alimentare
entru utilizare pentr.u al |rTcavdrevl in spa.tluvl dedicat. ) . . o . .
(2) Asigurati-va ca nu exista obstacole in apropierea produsului care prezinta risc de deteriorare. o) — Port de conectare pentru proiectorul
(3) Ridicati produsul, mutati-| in locatia doritd, coborati-l incet in pozitie — cu vibratii abdominale
sifinalizati instalarea. @ —— PortUSBTip-C
(4) Aveti grija sa nu plasati cablul de alimentare sub produs, ) %
pentru a evita prinderea sau comprimarea acestuia. 7 P<“)rt"d'e copectare pentru.masajul
partii inferioare a corpului
) Proiector cu vibratii Masaj cu celule de aer
\-/ abdominale pentru partea inferioara

a corpului
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04. Denumirea si descrierea telecomenzii

1) Denumirea unitatilor de control de pe telecomanda

~—— Buton de pornire @
Buton Start-Stop
Buton meniu Buton Inapoi
masaj
Buton OK
Buton Directie
Buton setari Buton setari
masaj dispozitiv
\
Fata telecomenzii Lateralele

telecomenzii

2) Descrierea butoanelor telecomenzii
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Buton de pornire
- Apasati butonul de pornire pentru a porni produsul.

. Cand apasati si mentineti apasat butonul de pornire in timpul utilizarii, rolele
de masaj vor reveni la pozitia initiald, iar functionarea fotoliului de masaj M6

se va opri.

"
N/

Buton Meniu Masaj
« Acceseaza ecranul Selectare Masaj.

« Seteaza modul Automat, modul Manual, masajul abdominal sau masajul
pentru partea inferioara a corpului si porneste masajul selectat.

>l

Buton Start/Stop

- Cand selectati un mod de masaj si apasati butonul Start, masajul selectat

va incepe.
- Cand apasati butonul Stop in timpul masajului, masajul va fi pus pe pauza.

- Daca apasati din nou butonul in timpul pauzei, masajul va continua.

Buton inapoi

« Revine la meniul sau ecranul anterior.

Buton Directie/OK
« Muta focalizarea sau schimba setarile.

- Selecteaza meniul si porneste modul de masaj selectat.

Buton Setari masaj

- Permite ajustarea intensitdtii masajului, vitezei, pozitiei rolelor, temperaturii si

intensitatii masajului cu aer.

Buton Setari dispozitiv

« Permite setarea si verificarea sunetului, ghidului vocal, Bluetooth-ului, limbii
si informatiilor despre produs pentru fotoliul de masaj M6.

CGM EMCG-2401

PAUSE M6
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3) Ecranul de masaj pe telecomanda

Afisajul starii
setarilor dispozitivului
- Ghid vocal

« Volumul surselor de
sunet

- Volumul ghidului vocal

Timp ramas pentru
Mod masaj .
masaj
Afisajul starii
de functionarea

masajului abdominal

Afisajul starii J

Afisajul starii
setarilor masajului

« Intensitatea masajului

de functionarea . o

- « Viteza masajului
masajului
pentru partea . IfnteTsiItatea temperaturii
. I . otoliului
inferioara a corpului ( ;' >l t)

- Intensitatea temperaturii
rolelor de masaj
N « Intensitatea masajului cu aer
/ A \
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05. Programe de masaj

1) Program automat

Mod auto Functii Utilizare Ora/timp
Easy Mode (Modul usor de utilizat) Aplic:i rapid masaj pe intregul corp. 15 minute
Full Body (intregul corp) Relaxeaza tensiunile musculare si oboseala intregului corp prin utilizarea caldurii si a masajului. 30 minute

Neck &shoulder (Gatsiumeri)  Amelioreaza in mod eficient rigiditatea gatului si oboseala umerilor prin aplicarea masajului. 20 minute

Back & waist (Spate si talie) Aplica un masaj intensiv muschilor de la spate pand la talie. 20 minute
Waist & pelvis (Talie sisolduri)  Relaxeaza muschii de la talie pand la solduri prin masaj. 20 minute
Vitality (Vitalitate) Aplica un masaj puternic si dinamic pe intregul corp. 30 minute
Relax (Relaxare) Aplica un masajincélzit, linistitor, pentru a reduce stresul si a relaxa tensiunile. 30minute
Energy (Energie) Aplicd masaj intens si temperatura ridicatd pe spate, talie si pelvis epuizate 30minute

din cauza orelor lungi de munc si/sau condus.

Study (Studiu) Aplica masaj intens si temperatura ridicata in principal pe gatul si umerii 30 minute
epuizati din cauza sederii prelungite.

Sleep (Somn) Relaxeaza muschii tensionati din timpul zilei prin utilizarea caldurii si a masajului. 90 minute

% Intensitatea temperaturii setatd implicit variaza in functie de modul ales

2) Program Manual

Masaj pe zone Functii

Full body (intregul corp)  Rolele de masaj se misca in sus siin jos de-a lungul curburii intregului corp, aplicdnd masajul.

Neck-back (Gat-spate) Rolele de masaj se misca in sus siin jos de la gat pand la spate, aplicind masajul.

Waist-pelvis (Talie-solduri) Rolele de masaj se miscd de la talie pana la solduri, aplicand masajul.

Partial (Partial) Rolele de masaj aplicd masaj repetat pe o anumita parte a corpului, in pozitia indicatd de utilizator

Fixed (Fix) Rolele de masaj ramén intr-o pozitie desemnatd de utilizator, unde aplica masaj

Metode de masaj Functii

Combination (Combinatie)Aplica o combinatie de actiuni de masaj de friméntare si lovire usoara a muschilor.

Kneading (framantare)  Aplica masaj prin frecarea muschilor in miscari circulare.

Kneading ® Aplica masaj prin frecarea muschilor in miscéri circulare in directia opusa.

Deep tissue (masaj profund) Aplicd masaj prin apasarea muschilor, similar aplicérii presopuncturii.

Tapping (Tapotament) Aplicad masaj prin loviri usoare, la un ritm setat.

% Intensitatea temperaturii setatd implicit variaza in functie de modul ales
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06. Utilizarea fotoliului de masaj

1) Programul automat

Auto mode Auto mode Reclining

=5 3 &, Vitality

2. Full Body J 7.Relax

43 Manual mode _
: 3. Neck &shoulder 20 8.Energy

Abdominal Massa 4, Back&Waist 20 9. Study

Lower body Mass 5.Waist &pelvis 20’ 10. Sleep

ting shoulder Spine scanning
on

(1) In starea de asteptare in timp ce masajul este in desfasurare,apasati butonul Meniu Masaj
pentru a accesa ecranul Selectare Masaj si selectati [Auto mode].

(2) Apasati butonul Sus/Jos pentru a selecta forma dorita de masaj

automat (10 tipuri).

(3) Pentru a incepe masajul, fotoliul cu spatar rabatabil M6 se activeaza.

(4) Pentru a verifica tipologia corporala a utilizatorului, acesta scaneaza pozitia umerilor

si curba coloanei vertebrale.

(5) Va incepe Modul Automat selectat.
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2) Mod manual

&5 Auto mode
) Manual mode
& Abdominal Massa

Lower body Mass

(1) In starea de asteptare, in timp ce masajul este indesfasurare, apasati butonul Meniu
Masaj pentru a accesa ecranul Selectare Masaj si selectati [Mod Manual].

(2) Apasati butonul Sus/Jos pentru a selecta zona dorita de masaj
Apasati butonul Sus/Jos pentru a selecta modul de masaj dorit
(3) Pentru a incepe masajul, fotoliul cu spatar rabatabil M6 se activeaza.

(4) Scaneaza pozitia umarului si curbura coloanei vertebrale pentru a oferi un masaj
personalizat

(5) Modul manual selectat va incepe.

% Odata ce selectati optiunea Masaj partial si fix, puteti muta pozitia rolelor de masaj folosind butonul
Sus/Jos si puteti aplica masajul pe zona dorita fara a scana tipul de corp al utilizatorului.

%% in timpul masajului, puteti folosi butonul Stanga/Dreapta pentru a schimba metoda de masaj.

Manual mode 5)
Where to massage

A Fullbody

Manual mode i’ Reclining
| How to massage =
ﬁ Neck-back
ﬁ Waist-pelvis Kneading (R]
£ partil

Fixed

Deept

o Tapping

-anning

CGM EMCG-2401

PAUSE M6 15



3) Masai (1) In starea de asteptare, in timp ce masajul este in desfasurare, apasati butonul Meniu Masaj 4) Masaj pentru (1) In starea de asteptare, in timp ce masajul este in desfasurare, apasati butonul Meniu

abdominal pentru a accesa ecranul Selectare Masaj si selectati [Abdominal massagel. partea inferioari Masaj pentru a accesa ecranul Selectare Masaj si selectati [Lower body massagel.
*Daca dispozitivul pentru masaj abdominal nu este conectat, conectati-. a corgului 3 Dac dispozitivul pentru masajul partii inferioare a corpului nu este conectat, conectati-l.
(2) Selectati modul de vibratie dorit utilizand butonul Sus/Jos. (2) Selectati modul dorit utilizand butonul Sus/Jos.
(OFF/Mod Normal/Mod Ritmic) (OFF/intregul corp/Circulatie/Secvential)
(3) Apasati butonul Stanga/Dreapta pentru a accesa fereastra de setari pentru intensitatea vibratiei (3) Apasati butonul Stanga/Dreapta pentru a accesa fereastra de setéri pentru

si utilizati butonul Sus/Jos pentru a selecta intensitatea vibrafiei. (joasa/inalta) intensitate si setati intensitatea aerului utilizand butonul Sus/Jos. (Scazut/Medie/inalts)

(4) Apasati butonul Stanga/Dreapta pentru a accesa fereastra de setdri pentru temperatura (4) Puteti verifica starea de functionare a masajului pentru partea inferioara a corpului
si utilizati butonul Sus/Jos pentru a selecta intensitatea temperaturii. pe ecranul de masaj.
(OFF/Joasa/Medie/inalta)

%% Cand utilizati functia de temperatura a dispozitivului pentru masaj abdominal, fiti atenti la
posibilitatea aparitiei arsurilor de temperatura joasa.

(5) Puteti verifica starea de functionare a masajului abdominal pe ecranul de masaj.

healthier

& Auto mode &5 Auto mode & Auto mode

Manual mode d 43 Manual mode (@) Manual mode 4% Manual mode 43 Manual mode

1. Mormal
@ Abdominal Massa Abdominal Massa
2 Rhythm

; Lower body Mass body Mass

o)

Lower body massage

pas

ominal massage e

i
OFF
1.Fullbody
2. Circulation

3. Sequential

Afisajul
starii de functionare
amasajului abdominal

Afisajul
starii de functionare
a masajului abdominal
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5) Setari de (1) In timpul masajului, apasati butonul Setari Masaj pentru a accesa ecranul 6) Setarile (1) Ceragem Sound

masaj Setari Masaj. dispozitivului (@ n starea de asteptare sau in timpul masajului,
(2) Utilizati butonul Stanga/Dreapta pentru a selecta elementul dorit. apasati butonul Setari Dispozitiv pentru a accesa
(Intensitate/Vitezé/Pozitie role/Intensitate aer) ecranul Meniu Setari Dispozitiv.
(3) Apésati butonul Sus/Jos pentru a selecta valorile detaliate ale elementelor pentru masaj. @ Inmeniul Setari Dispozitiv, selectati elementul Sunet/
3% Pozitia rolelor de masaj poate fi setata doar in modul manual pentru Deep tissue sau Tapping. Vocal si apoi accesati meniul Ceragem Sound.
3% Tn cadrul elementului de Temperatura, puteti seta temperatura fotoliului dispozitivului si a rolelor de masaj. (3 Selectati sursa de sunet dorita utilizand SB;;:?
3 Cand utilizati functia de Temperaturé, aveti grija la posibilitatea aparitiei arsurilor de temperatura joasa. butonul Sus/Jos.

(4) Setarile masajului pot fi verificate pe ecranul de masaj. Setting =} Ceragemsound =

J3 Sound/Voice »

43 01 Longing
Language b J1 02 Nostalgia

0] Product »

information e Voice guide i 03 Sorrow

Volume Ji 04 Short jour...

41 05 Rainsong

Intensity Spe B Adijustiny

il
(2) SetariBluetooth
(@ Tnmeniul Setari Dispozitiv, selectati elementul Sunet/Vocal si accesati

s meniul Bluetooth.
Normal

(2) Puteti activa/dezactiva Bluetooth si initializa conexiunea utilizand butonul
Sus/Jos si butonul OK.

(3 Pentru conectarea prin Bluetooth, cautati si conectati-va la **Pause-M6-****-
*xxxx¢% din meniul de cdutare Bluetooth al dispozitivului pe care doriti sa-|
conectati. (PIN: 1234)

Setting Bluetooth

gem
sound

J3 Sound/Voice 3 ON

Language #  Bluetooth B OFF

0) Product »

information e Voice guide &) Connectreset

Volume

Afisajul starii
setarilor masajului
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6) Setarile (3) Setari ghid vocal (5) Setari limba

d|SEOZ|t|VUIU| (@ Tn meniul Setari Dispozitiv, selectati elementul Ghid vocal utilizand (D Tn meniul Setari Dispozitiv, accesati elementul Setari limb3 utilizand
butonul Sus/Jos. butonul Sus/Jos.
(2) Puteti activa/dezactiva ghidul vocal utilizand butonul Sus/Jos si (2) Puteti seta fie limba coreeang, fie limba engleza.
butonul OK.

Setting Setting | Language = Setting | Language =

Setting J1 Sound/Voice si=ol si=ol v

J7 Sound/voice »

(= Language P English English

() Language Bluetoath 0] Product »

information

Product
(O] information

Jo Voice guide

J0 Volume

. . K . (6) Verificarea informatiilor despre produs

Voice guide Voice guide R

(@ In meniul Setari Dispozitiv, accesati elementul Informatii despre produs
te ON le ON

utilizand butonul Sus/Jos.

Ix Ix
(2) Puteti verifica versiunea produsului si versiunea software-ului (SW).

Setting o) Product
information

J3 Sound/Voice

- Product version
vi6

Language b

Product
O} information  *

(4) Setari volum

@ Tn meniul Setari Dispozitiv, selectati elementul Sunet/Vocal si accesati
meniul Setari volum.

(@ Ajustati volumul sunetului Ceragem utilizind butonul Sus/Jos.

Setting iNg | sound Volume
JJ Sound/Voice »
Language b

1@ Voice guide

Product
©} information  *

v Volume
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7) Utilizarea (1) Utilizarea telecomengzii
fotoliului cu (D In starea de asteptare sau in timpul masajului,

cand apasati si mentineti apasat butonul de setari
spétar rabatabil detaliate pentru masaj timp de 3 secunde, veti
accesa ecranul de ajustare manuala a inclinarii
fotoliului cu spétar rabatabil.
@ Puteti ajusta unghiul spatarului utilizand Buton Setiri
butonul Sus/Jos. Detaliate
® Puteti ajusta unghiul suportului pentru picioare
utilizand butonul Stanga/Dreapta.
() Cand apasati butonul inapoi, butonul OK sau dacé nu
se efectueaza nicio actiune timp de 30 de secunde

dupa ajustarea unghiului, veti reveni la ecranul anterior.

(2) Utilizarea butoanelor
Ajustare rapida a unghiului

E—

Setare unghi'suport

- Setare unghi spatar Buton de pornire  Telecomanda
pentru picioare

(D Cand apésati butonul de Directie 4 pe butonul (Pictograma Unghi Picioare),
unghiul picioarelor va creste.

(2) Cand apésati butonul de Directie P> pe butonul (Pictograma Unghi Picioare),
unghiul picioarelor va scadea.

(3 Cand apésati butonul de Directie 4 pe butonul (Pictograma Unghi Spétar),
unghiul spatarului va fi crescut inainte

(@) Cand apasati butonul de Directie P pe butonul (Pictograma Unghi Spétar),
unghiul spatarului va fi scazut spre spate.

(5) Cand apasati butonul (Pictograma Ajustare Rapida a Unghiului),

unghiul fotoliului cu spatar rabatabil se va schimba.
% (Zero gravitate 1: 135°) la prima apasare, (Zero gravitate 2: 150°) la a doua apasare

si (Pozitia initiald a tuturor unghiurilor) la a treia apasare.
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8 Mod Ajustare rapida a unghiului

Preincalzire

|
|

a

Setare unghi Setare unghi spatar Buton de pornire  Telecomanda
suport pentru picioare

(1) Cand apasati si mentineti apdsat butonul Pozitie initiala timp de 3 secunde,
modul de preincalzire va porni.

% Temperatura rolelor de masaj va fi setata la o valoare similara cu temperatura

corpului uman.
(2) Tn timpul preincalzirii, LED-ul de pe telecomanda va clipi rapid.

(3) Cand preincdlzirea este completd, LED-ul de pe telecomanda se va aprinde si
stinge usor, in mod repetat.
3¢ Daca nu se efectueaza nicio altd operatiune timp de 5 minute, modul de

preincalzire se va incheia.

07. intretinere si depozitare

« Cand efectuati intretinerea fotoliului de - Stergeti usor cu un prosop uscat.
masaj, asigurati-va cd scoateti stecarul din priza.
Nu atingeti produsul cu mainile ude. + Nu cdlcati niciodatd perna pentru cap sau spatarul.

— Acest lucru poate provoca socuri electrice
sau raniri. s ) . -
+ Retineti ca materialele de finisare exterioara pot

*Nu stergeti produsul cu substante care contin fi decolorate de blugi sau alte haine care contin

. . un nivel ridicat de vopsea/colorant.
benzen, precum diluanti de vopsea, alcool sau

pesticide sub forma de spray. . .
+ Ca urmare a expunerii continue la razele UV,

—>Acest lucru poate provoca decolorare, ) - < .
P P ! produsul poate suferi decolordri, asa ca, daca este

deteriorare sau incendii. posibil, evitati amplasarea produsului langa o
fereastra sau intr-un loc expus la lumina puternica

a soarelui.
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08.Depanare

Daca intampinati o problema in timpul utilizarii produsului,

verificati mai intai urmatoarele inainte de a contacta Centrul de

Servicii pentru Clienti.

Produsul nu trebuie demontat sau reparat arbitrar de catre utilizator.

Daca produsul este deteriorat din cauza demontarii sau reparatiei

arbitrare, garantia produsului nu va fi recunoscuta.

Simptome:

Produsul nu
functioneaza.

Butonul de pornire de pe telecomanda
nu a fost apasat.

Solutii posibile:

Apasati butonul de pornire de pe
telecomanda.

Programul nu a fost executat.

Selectati si executati programul.

Contact defect al stecarului de alimentare.

Verificati starea conexiunii stecarului.

Stecédr sau cablu deteriorat.

O anomalie in circuitele electronice.

Contactati Centrul de Servicii
pentru Clienti.

Se aude un zgomot de
la fotoliul de masaj.

Un fenomen normal de zgomote mecanice:

- Zgomote de functionare a pompei de aer.

- Zgomote de umflare/dezumflare a airbagurilor
- Zgomote de functionare a modulului de masaj
- Zgomote de frecare ale fotoliului cu

spatar rabatabil.

Acesta este un sunet normal de
functionare al produsului si nu
indica o defectiune.

Dacd produsul se opreste
brusc in timpul
functionarii.

Oprirea brusca a alimentdrii cu energie electrica.

Porniti din nou alimentarea.

Sfarsitul timpului de functionare in modul masaj.

Reporniti modul de masaj.

Daca rolele de masaj
sau fotoliul cu spatar
rabatabil nu pot reveni
la pozitia initiala.

La apasarea unui buton sau intreruperea
alimentarii in timpul opririi.

La utilizare excesiva a produsului.

Porniti din nou alimentarea.

Contactati Centrul de Servicii
pentru Clienti.

Dacd masajul cu aer nu

Furtunul de conectare a aerului este deconectat. Contactati Centrul de Servicii

functioneaza. ) ) entru Clienti.
’ Un cablu de alimentare legat de sistemul de aer s-a rupt. P
* Daca problema nu poate fi rezolvatd conform sugestiilor de mai sus, consultati garantia
produsului si contactati Centrul de Servicii pentru Clienti.
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09. intrebari frecvente (FAQ)

Q1. Pot face masaj doar pentru spate?

Puteti face masaj in zona dorita

selectand Masaj Manual si alegand ,Fix” ca
optiune pentru zona de masaj.

(Puteti deplasa rolele de masaj in pozitia dorita
utilizand butonul Sus/Jos dintre butoanele de directie.)

Q2. Cate grade se inclina fotoliul
spre spate?

Fotoliul se inclina spre spate de la unghiul implicit
de 120 de grade pana la 150 de grade.

Functia de inclinare electrica aplicata la PAUSE

M6 va permite sa ajustati unghiul utilizand
butonul de ajustare a unghiului.

(Unghiul este ajustat doar in timp ce utilizatorul apasa

si mentine apasat butonul de ajustare a unghiului.
Ajustarea se opreste atunci cand butonul nu este apdsat sau
mentinut apasat.)

Q3. Nu pot realiza conexiunea Bluetooth.

Dupéd ce opriti si reporniti fotoliul de masaj,
puteti conecta din nou dispozitivul dupa ce
stergeti Pause-M6-****-*** din dispozitivul la
care doriti sa va conectati.**

(PIN: 1234)

Q4. Va produce produsul zgomot puternic
intre etaje?

Spre deosebire de alte fotolii de masaj, corpul
principal al mecanismului nu este atasat de podea,
astfel incat problema zgomotului intre etaje este
practic inexistentd.

Puteti reduce si mai mult zgomotul utilizand
fotoliul de masaj dupa ce ati plasat un covor sub
acesta.

5. Este posibil sa inlocuiesc perna fotoliului?

Partile exterioare, cum ar fi perna pentru cap,
perna scaunului, husa pentru masaj cu aer etc,,
pot fiinlocuite contra cost.

Q6. Zgomotele de functionare par mai puternice
decat cele pe care le-am experimentat in magazin.

Tn magazin, este posibil si nu fi auzit zgomotele de
functionare ale fotoliului de masaj din cauza
zgomotului ambiental.

Intr-un spatiu rezidential relativ linistit,

puteti auzi zgomotele mecanismului in timpul
functionarii fotoliului de masaj, dar fiti siguri ca
acestea sunt zgomote normale de functionare.

Q7. Ati putea transporta fotoliul de masaj
daca ma mut?

Dacé doriti sa transportati fotoliul,
contactati Centrul de Servicii pentru Clienti.
Pot exista costuri suplimentare in functie
de distanta pentru noua locatie.
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10. Service pentru clienti

Articole A/S gratuite (1) Mecanismele si instrumentele care opereazd unitatea de masaj, aflate in interiorul
fotoliului de masaj.
(2) Placile principale, diverse motoare si pompe de aer.
(3) Electronicele interne, cablajul electric si furtunurile de aer.

Articole A/S contracost  (1)Scaunul exterior, scaunul interior, toate husele interioare si exterioare.
(2) Decolorarea, pierderea culorii, ruperea cauzata de utilizarea de cétre client sau
deteriorarea scaunelor cauzata de animale de companie (piele PU, huse exterioare si
interioare din material textil).
(3) Deteriorarea carcasei principale si a cablurilor din cauza neglijentei clientului in
timpul utilizérii telecomenzii.

Perioada de Service (1) Daca apare o defectiune a produsului in timpul utilizarii, puteti beneficia de
service gratuit timp de 2 ani de la data instaldrii.
(2) Dacd produsul este utilizat intr-o facilitate comuna sau in scopuri comerciale,
perioada de service gratuit se reduce la 12 luni.
(3) Timpul necesar pentru notificarea unei vizite de service este de aproximativ 7 zile
pentru Bucuresti si zona capitalei, si de aproximativ 14 zile pentru zonele din afara
capitalei, pe baza zilelor lucratoare, excluzand sarbatorile.

Informatii despre (1) Daca apare o defectiune a produsului din cauza lichidelor sau altor substante

service-ul contra cost

strdine pe produs.

(2) Cand produsul sufera un impact care cauzeaza deteriorari sau

defectiuni functionale.

(3) Daca exteriorul este deteriorat sau deformat din cauza solventilor organici,
cum ar fi diluantjii sau benzenul.

(4) Dacd apare o defectiune a produsului din cauza utilizarii pieselor sau
consumabilelor care nu sunt originale.

(5) Daca defectiunea produsului este cauzata de un dezastru neprevézut.

(6) Daca defectiunea produsului apare din cauza nerespectarii precautiilor din
Manualul de Utilizare.

(7) Daca defectiunea produsului este cauzatd de orice alta forma de neglijentd a
clientului.

(8) Dacad apar decolorari sau pierderi de culoare din cauza expunerii continue la
lumina soarelui si

la razele ultraviolete.

(9) Daca cadrul inferior a fost deteriorat.
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Informatii despre
schimb si returnare

Schimbul si/sau returnarea se poate realiza conform contractului semnat la
la comercializarea produsului. Pentru mai multe detalii adresati-va
distribuitorului Ceragem.

Informatii despre
neacceptarea
schimbului sau
rambursului

Acest produs este un dispozitiv electronic asambilat, iar schimbul si/sau
rambursul nu vor fi acceptate din urmatoarele motive:

(1) Cand valoarea produsului a scazut semnificativ din cauza

unei anomalii provocate de neglijenta consumatorului si

utilizarea incorecta sau inadecvatd a produsului.

(2) Schimbul si/sau rambursul solicitate exclusiv din cauza schimbirii de opinie a
clientului se poate realiza conform contracului semnat la comercializarea
dispozitivului.

(3) Schimbul si/sau rambursul solicitate din cauza diferentelor de sensibilitate la
masaj sau a diferentelor de inaltime ale utilizatorilor, care variaza intre persoane,
si nu din cauza unui defect al produsului.

(4)In cazul unui defect care nu necesita reparatii majore la momentul instalarii
produsului.

* Motive pentru taxarea costurilor de transport:
Tn cazul returnérii produsului exclusiv din cauza schimbirii de opinie a clientului inainte de
deschiderea cutiei de ambalaj, costurile de transport dus-intors vor fi suportate de client.
(Produsul returnat nu va fi acceptat daca ambalajul a fost deschis.)
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11. Specificatiile produsului

Nume produs

12. Garantia produsului

Fotoliu de masaj

Nume model

CGM EMCG-2401

Dimensiunea fotoliului de masaj

W7493xD112.78xH112.78 cm

1. Ceragem oferd servicii de garantie pentru acest produs in conformitate cu
reglementarile din Legea Protectiei Consumatorului.

2. Cand achizitionati produse aprobate de Ceragem, serviciile de reparatie
pentru piesele utilizate in mod normal sunt furnizate in perioada de garantie,
care este calculatd de la data instalarii; asigurati-va ca data instaldrii este
consemnatd si pastrata in siguranta.

3. Aceasta garantie este oferitd gratuit in tara in care produsul a fost achizitionat.
4. Perioada de garantie este valabila timp de 2 ani (24 luni) de la data instalarii.
5.1n cazul unei defectiuni a produsului, va rugdm s& contactati Centrul de Service
pentru Clienti.

Nume produs Nume model
Nr. de serie Locul achizitiei
Data achizitiei Data instalarii

Numele clientului

Numar de telefon

Adresa

Locatie

Cod postal

%% Perioada de garantie: 2 ani (24 luni) de la data achizitiei sau, in cazul inchirierii, variaza in
functie de perioada de inchiriere convenita.
%% Perioada de péstrare a pieselor: 6 ani (calculaté de la data fabricatiei).

Greutate neta 70.58 kg

Greutate bruta (inclusiv cutia) 88.99 kg

Tensiunedelucru AC100-240V, 50/60Hz

Consum de energie 350W

Producator Shangdong Kantai Intelligen Technology Co.LTD

Tara de origine China Garantia produsului
Informatii despre
Client
Servicii de reparatie

gratuite si contra cost

10. Consultati informatiile despre service pentru clienti.

Aspecte care necesita atentie
Clientul isi asuma responsabilitatea pentru deteriorarea sau defectarea

produsului in urmatoarele circumstante:
« Daca produsul a fost reparat de un tehnician neautorizat.
« Daca produsul a fost reparat sau modificat de catre utilizator.
« Daca produsul a fost deteriorat sau a esuat din cauza utilizarii necorespunzatoare,
abuzului sau neglijentei.

Aceasta declaratie de garantie este valabila de la momentul achizitiei sau al
semnadrii contractului de inchiriere.

Aceasta declaratie de garantie se aplica exclusiv persoanei care a achizitionat
produsul pentru prima datd, iar garantia va deveni nula pentru oricine
achizitioneaza acest produs de la cumparatorul initial.

Orice declaratii de garantie care nu au fost emise de Ceragem, au fost emise
de alte parti sau au expirat sunt exceptate de la termenii mentionati mai sus.
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CERAGEM

CERAGEM co., ltd.

10, Jeongja 1-gil, Seonggeo-eup, Seobuk-gu,
Cheonan-si, Chungcheongnam-do, 31045, Korea
WWW.CERAGEM.COM

Tel 82-41-523-2550 Fax 82-41-523-2560





